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Cuando la medicion se ha completado,
desconecte los cables de prueba de los
circuitos bajo prueba.

Utilizar las terminales, la funcion y el rango
para sus mediciones.

Para evitar una descarga eléctrica, no llevar a
cabo la mediciéon cuando no estan cerradas
las tapas del medidor y el compartimiento de
la bateria.

No utilice la pinza en un circuito con tension
superior a 600V o frecuencia superior a 400
Hz Para el modelo UT-202 y UT-204.

Para el modelo UT-208A no utilice la pinza en
un circuito con tensién superior a 700V en CA
y 1000V en CD.

Cuando el medidor trabaja a un voltaje de 60V

en CD o 30V rms en CA (para el modelo
UT-202 Y UT-204) y a 70V en CD O 33V rms
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*Lea esta Guia antes de operar el equipo y
conservela para futuras consultas.

Mayor informacion en:

www.uni-trend.com

A Advertencia de seguridad

Esta Guia contiene informacién sobre
seguridad y precauciones. Por favor, lea
cuidadosamente la informacién y observe
todas las advertencias antes de utilizar el
equipo.

en CA (para el modelo UT-208A), debe tener
cuidado especial porque hay peligro de
descarga eléctrica.

Desconecte la alimentacion del circuito antes
de efectuar pruebas de resistencia, continui-
dad y diodos.

Reemplace la bateria tan pronto como aparez-
ca el indicador de bateria. Con una bateria
baja, el medidor podria producir falsas lectur-
as que pueden conducir a descargas eléctri-
cas y lesiones personales.

No use ni guarde el medidor en un ambiente
de alta humedad y temperatura, esto puede
deteriorar el equipo.

Al utilizar los cables de prueba, mantenga los
dedos detras de las protecciones.

Utilice las piezas de repuesto del nimero de
modelo o sus especificaciones eléctricas
idénticas al modelo del medidor.

Informacién de seguridad
Este medidor cumple con la norma IEC61010:

Grado de contaminacion 2, Categoria de
sobretension (CAT. 11 600 V, CAT. Il 300 V) y
doble aislamiento.

CAT. II: Nivel local, electrodomésticos,
equipos portatiles etc., con sobretensiones
transitorias mas pequefias que CAT. IIl.

CAT. lll: Nivel de distribucion, instalacion fija,
con menor sobretension transitoria que CAT.
IV.

Utilice el medidor sélo como se especifica en
este manual de instrucciones, de lo contrario
la proteccion ofrecida por el medidor puede
ser deteriorada.

Para evitar posibles descargas eléctricas o
lesiones, y evitar posibles dafios al medidor,
se agregan las siguientes reglas:
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Para evitar cualquier dano o accidente, en el
medidor, no hacer después del circuito interno
una medicion al azar.

El medidor es adecuado para su uso de
interiores.

Utilice un pafio suave y un detergente suave
para limpiar la superficie del medidor al darle
servicio.

Apagar el medidor cuando no esta en uso y
sacar la bateria cuando no se usa por un largo
tiempo.

Comprobar la bateria constantemente, ya que
puede deteriorarse cuando se ha utilizado
durante algun tiempo, reemplace la bateria tan
pronto como aparezca la fuga. Una bateria
con fugas puede dafar el medidor.

Antes de utilizar el medidor inspeccione la caja
del equipo. No utilizarlo si esta danado.
Busque fisuras o plastico faltante.

Inspeccione los cables de prueba para el
aislamiento. Comprobar continuidad del cable
de prueba. Reemplace los conductores de
prueba dafiados con el nimero de modelo o
especificaciones eléctricas idénticas.

El interruptor giratorio debe ser colocado en la
posicion correcta y no debe haber cambio de
rango durante la medicion para evitar dafnos.

No usar mas del voltaje nominal, como lo
marca el medidor, entre las terminales y la
conexion a tierra. Si no se conoce el valor a
medir, utilice el rango maximo y reduzca el
rango paso a paso hasta obtener una lectura
satisfactoria.
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Estructura del medidor

7
6
5 J— 4
o o S
]
[ ] 2
(©)
(€] 1
v
1 Terminales de entrada
2 Display LCD
3 Botones de Funcion
4 Interruptor giratorio
5 Gatillo
6 Proteccién de mano
7 Gancho amperimétrico

Los pasos a seguir para medir la corriente son
los siguientes:

1. Ajuste el interruptor giratorio en el rango de
mediciéon de corriente que requiera dependi-
endo el modelo del medidor.

2. Presione el gatillo para abrir las pinzas
Amperimétricas.

3. Centrar el conductor dentro de las pinzas.
Luego suelte el gatillo lentamente hasta que
las pinzas estén completamente cerradas,
asegurese de que el conductor a checar este
colocado en el centro de las pinzas, de lo
contrario se causara’desviacion.

4. El valor medido aparece en la pantalla, se

trata de un valor efectivo de la onda senoidal
(representa el valor de respuesta).
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Medicion de Tensién CA/CD

Para el UT-202 sus rangos de voltaje son:
CD: 200mV a 600V, CA: 2V a 600V.

Para el UT-204 sus rangos de voltaje son:
CD: 400mV a 600V, CA: 4V a 600V.

Para el UT-208A sus rangos de voltaje son:
CD: 400mV a 1000V, CA: 400mV a 750V.

Posicidn correcta de medicidn
&Advertencia

Para evitar choques eléctricos la posicion
correcta se muestra en la siguiente imagen:

Medicion del campd eléckrico sin
contacto NCV

Si desea medir si hay voltaje de CA o campo
electromagnético, coloque el extremo frontal
del gancho amperimétrico con una distancia
de 8 a 15 mm cerca de la pieza de prueba.
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AAdvertencia

Para evitar posibles dafios lesiones al usuario
o dafios al medidor de un choque eléctrico, por
favor no intente medir tensiones superiores a
la tensién nominal.

1. Inserte el cable de prueba rojo en la terminal
de Hz y el cable de prueba negro en la
terminal COM.

2. Ajuste el interruptor giratorio a modo de
medicion VCC.

Pulse SELECT para cambiar al modo de
medicion de CA o pulse REL para cambiar a
modo de mediciéon de rango manual.

3. Conecte los cables de prueba al objeto que
se va a medir. El valor medido aparece en la
pantalla.
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Si la cantidad analégica de tension de corrien-
te alterna inductiva es de aproximadamente
<100V tension critica, la pantalla mostrara
"EF", o si es > a la tension critica de 100V, la
pantalla mostrara "-", a cuatro "----" niveles
basados en el tamafo de tension con
diferente zumbido en cada nivel, con luz
intermitente  NCV  para discriminar la
intensidad de campo eléctrico.

Cuando la medicion del equipo se ha comple-
tado, desconecte la conexion entre los cables
de prueba y el circuito bajo prueba.

Alimentacion

UT-202: 2 pilas AAA de 1.5 Volts
UT-204: 1 bateria de 9 Volts
UT-208A: 1 bateria de 9 Volts

Medicién de Corriente CA/CD
AAdvertencia

Utilice para evitar lesiones personales o dafos
al medidor:

Nunca trate de realizar una medicién de
corriente en un circuito cuando la tensién del
circuito abierto a tierra sea mayor a 60V.

Nunca coloque las terminales o puntas en
paralelo con un circuito o componente cuando
los conductores de prueba estan enchufados
en las terminales de corriente.

Para el UT-202 sus rangos de corriente son:
CD: 40A a 400A, CA: 2A a 600A.

Para el UT-204 sus rangos de corriente son:
CD y CA: 40A a 400A.

Para el UT-208A sus rangos de corriente son:
CD y CA: 40A a 1000A.
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Pdliza de Garanlia

AG Electrénica S.A. de C.V. con domicilio en Dr. Enrique Gonzélez Martinez
No. 167, Col. Santa Maria La Ribera C.P. 6400, México D.F. garantiza este
producto por el término de 1 afio en todas sus partes y componentes por
defectos de mano de obra, fabricacion o funcionamiento a partir de su fecha
de compra.

Condiciones

1. Para hacer efectiva esta garantia, debe presentar esta pdliza debidamente
requisitada ante la propia casa comercial donde adquiri6 el producto o en
nuestro Centro de Servicio ubicado en: Republica de El Salvador No. 20
5to piso, Col. Centro C.P. 06000, México D.F. Teléfono (55)5130-7210.

2. AG Electronica S.A. de C.V. se compromete a reparar o cambiar el producto
sin cargo para el consumidor, asi como cubrir los costos de fletes que se
originen por la reparaciéon o cambio del producto.

3. Las partes, componentes, consumibles y accesorios se pueden obtener en la
casa comercial donde adquirié este producto.

Esta garantia no es valida en los siguientes casos:

1. Cuando el producto se hubiese utilizado en condiciones distintas a las
normales y/o fuera de las especificaciones técnicas y eléctricas del mismo.

2. Cuando el producto hubiese sido alterado o reparado por personas no
autorizadas por AG Electronica S.A. de C.V.

Producto:

No. Serie:

Fecha de compra:

Modelo:

Cliente:

Tel:

El consumidor podréa solicitar que se le haga efectiva la garantia ante la
propia casa comercial donde adquirié el producto.

Nota: En caso de que la presente garantia se extraviara, el consumidor
puede recurrir a su proveedor para que le expida otra pdliza de garantia,
previa presentacion de su nota o factura de compra.



